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ARUANNE
EUROOPA KEELEOPPE TUNNUSKIRJA PROGRAMMI ELLUVIIMINE EESTIS
2002 -2012

1 Euroopa Keeledppe tunnuskirja programmi kirjeldus ja kaivitamine

Euroopa keeledppe tunnuskirja programm on 1998 a ellu kutsutud Euroopa Komisjoni algatus. Onnestunud
ja eduka pilootaasta kokkuvétte ja tulemuste hinnangus rdhutati keeledppe valdkonnas labiviidud
uuenduslike projektide ja algatuste kaardistamise ning keeledppe valdkonnas leiduva hea kogemuse
levitamse tahtsust. 26. septembril 2001 a esmakordselt labi viidud ja vaga positiivse tagasiside saanud
Euroopa keeltepéeva tahistamine sai Euroopa Liidu liikmesriikidele valjakutseks programmi jatkamisele ja
vdimaluse loomisele EL kandidaatriikide osalemiseks.

Euroopa keeledppe tunnuskirja programmi eesmark on tdsta huvi ja motivatsiooni keelte dppimise ja
Opetamise vastu; toetada keeledppe valdkonnas ellu viidud uuenduslike projektide tulemuste levitamist
Euroopa riikides, tunnustada tegijaid ja panustada info levitamisse keeledppe valdkonnas toimuva kohta.
Kord aastas toimuval Euroopa keeledppe tunnuskirja konkursil (European Language Label Award) saavad
kandideerida nii asutused kui Uksikisikud. Valiku tegemise aluseks on Euroopa Komisjoni poolt
taotlustéahtajaks kehtestatud eelisteemad, millele liikmesriigid vbivad lisada oma huvist ja vajadusest
lahtuvalt teemasid. Euroopa keeleGppe tunnuskirjaga autasustatud projektid saavad rahvusvahelise
tunnustuse, mis t@stab avalikkuse huvi keeledppe vastu ja tahtsustab iga inimese keeleoskuse vajalikkust.
Tunnuskirja programm vdimaldab vorrelda riigis keeledppe vallas toimuvat teistes Euroopa riikides
toimuvaga.

Eesti Uhines Euroopa tunnuskirja programmiga 2002 a. Aastatel 2000-2007 menetles tunnuskirja
programmi Sihtasutuse Archimedes, mis loodi s6ltumatu asutusena 1997. aastal rahvusvaheliste haridus-
ja teaduskoostooprogrammide menetlemiseks Eestis, struktuuriiksus Socrates Eesti  biroo.
http://archimedes.ee/en/foundation/ . Socrates Eesti biroos tegeles tunnuskirja programmiga Comeniuse ja
Lingua programmide eest vastustav Uksus. Programmi edukuse tagas juba algusaastail olemasolev
struktuur ja keeledppega tegelevate inimeste vorgustik.

Alates 2007 a péarast SA Archimedes toimunud struktuurimuudatusi vastutab Euroopa keeledppe
tunnuskirja programmi menetlemise eest hariduskoostt6 keskuse tldhariduse buroo.

Haridus — ja Teadusministeerium kinnitas tunnuskirja konkursi Zirii koosseisu. Ziriisse kuulus kuus liiget,
kes esindasid ministeeriumit, iilikoole, kirjatusi jt huvigruppe. Ziirii koosseisu arvati ka Soome Haridusameti
esindaja, kelle kogemus programmi kaivitamise perioodil oli vaga kasulik. Aja jooksul on Zirii koosseisu mitu
korda muudetud ja programmi elluviimisel omandatud kogemused vdimaldavad t66 korraldamist ilma
véliseksperdi sisendita. Zirii lilesanne oli ja on ka praegu Euroopa Komisjoni ja olemasolu korral ka riiklikest
eelisteemadest l&htuvalt analiiiisida ja hinnata konkursile esitatud taotlusi ning teha otsuseid tunnuskirjade
ja rahaliste preemiate jagamise kohta. Tunnuskirjad on signeeritud Euroopa Komisjoni voliniku ning Eesti
Haridus- ja Teadusministri poolt, kes riiklikul tasandil toetab tunnuskirja programmi menetlemist.

Informatsioon Euroopa keeledppe tunnuskirja palvinud asutuste vdi Uksikisikute ja projektide kohta on
avalikkusele kattesaadav Euroopa Komisjoni andmebaasis.
http://ec.europa.eu/education/language/label/label_public/index.cfm?CFID=19395978&CFTOKEN=6579¢1le
1f05fbc1d-006045F0-A8F7-8905-
58C7D85CB1F5DCAF&jsessionid=138919542ec4895664ee40784f7b62d47702TR
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Tunnuskirja programmis osalemine on olnud avatud kdigile haridustasanditele ja asutustele ning
organisatsioonidele, kes tegutsevad keele6ppe vallas v6i kellel on huvi v66rkeeledppe vastu.

Igaaastane taotluskutse on suunatud nii pdhi-, kesk- kui kutsekoolidele, ulikoolidele, kirjastustele, voorkeelte
Opetamisega tegelevatele asutustele, organisatsioonidele jt.

Perioodil 2002 kuni 2012 on kokku esitatud 177 taotlust ja 56 on zirii otsusega autasustatud Euroopa
keelebppe tunnuskirjaga. Aastatel 2005 ja 2006 oli Euroopa Komisjoni ettepanekul kasutusel kaks
nominatsiooni ka Uksikisiku tasandil: , Aasta vdorkeeledpetaja“ ja ,Aasta vOorkeeledppija“. Kahe aasta
jooksul tunnustati kuut voorkeeledppijat ja Uhte vddrkeelte dpetajat. 2007 a otsustas Zurii selge
hindamismetoodika puudumise tottu Uksiksiku tasandist loobuda, nimetada konkurss , Aasta
voorkeelealase teo” konkursiks ja maaratleda teo esitamiseks eraldi kategooriad: voodrkeelealane projekt ja
voorkeelealane tegu.

2 Aasta vOoOrkeele alase teo konkursi korraldamine

2.1 Informatsiooni levitamine

Euroopa keelebppe tunnuskirja programmi Ule-euroopalised eesmaérgid ja programmi sidusus uldiste
Euroopa Liidu poliitiliste eesmarkidega on kéattesaadavad SA Archimedes hariduskoostdd keskuse
kodulehel, SA Archimedes ning haridus- ja teadusministeeriumi vastavatel lehtedel.

Informatsiooni igaaastase konkursikutse kohta on levitatud erinevate kanalite kaudu: trikimeedias on
selleks ,Opetajate Leht* ja/véi (iks paevalehtedest, veebipdhised véljaanded, portaalid, SA Archimedese e-
uudiskiri; konkursi tingimusi ja eelisteemasid tutvustatakse  kdikidel seminaridel, konverentsidel ja
té6tubades, kus osalejateks potentsiaalsed kandideerijad.

2.2 Konkursikutse ja valiku protseduur

Aasta vOOrkeelealase teo konkursi eelisteemad avaldatakse SA Archimedes ning haridus-ja
teadusministeeriumi kodulehtedel. Lisaks kasutatakse kdiki dlalpool & 2.1. nimetatud kanaleid.
Taotlusvorm on saadaval on-line, ja taidetakse eesti keeles.

Programmi algusaastail kuulutati konkurss avatuks sigisel ja autasustamise tseremoonia toimus aasta
I6pus, monikord ka jargmise aasta alguses. Euroopas oli tavapéarane siduda tunnuskirja konkurss Euroopa
keeltepéeva tahistamisega. Selline korraldus Eestis oli tingitud sellest, et Usnha mitmeid aastatid peale
Euroopa keeltepdeva tahistamise traditsiooni algust 2001 a ei olnud Eestis tavaks seda Uleriigiliselt
tahistada.

Alates 2005 aastast algab kandideerimine maikuu keskelt ja 18peb juuni esimeses pooles. Aasta
vddrkeelealane tegu vdib olla tulemuslikult I8ppenud rahvusvaheline vdi kohalik projekt, mis on innustanud
Oppima vO0rkeeli, oo omapéarane ja uudseid lahendusi pakkuv. Kandideerima on oodatud
keelebppeprojektid, -materjalid, -vahendid jne. Aasta vdorkeelealane tegu v@ib olla ka festival, 6piring,
keelteklubi, vddrkeelte dppimise ja Opetamise teemaline konverents vms — eelkBige need tegevused, mis ei
ole seotud formaalse Gppettoga.

Konkursi zurii ndupidamised toimuvad vahemalt kaks korda aastas: enne konkursikutse avalikustamist ja

parast taotlustdhtaja moddumist. Hindamiseks kasutatakse hindamisvormi, Zzuriilikmete hinnangutest
kujuneb pingerida, mis on otsuse tegemise aluseks.
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2.3. Autasustamine

Kuni 2005 aastani oli tunnuskirjade ja preemiate Uleandmine seotud sindmuste kalendris méne Ule-
eestilise konverentsi vms , selleks et auhinnatuile oleks kaasaelajaid ja vdimalusel meediakajastust
saada. Uheks selliseks oli Emakeele paev véi siis konverents ,Keeleline mitmekesisus: véimalused ja
vajadused* 2004 aastal. 2005 aastal anti ,Aasta voorkeeledppija“ auhind katte Taiskasvanud Oppija
Néadalal oktoobris ja teised auhinnad novembris toimunud Socrates EXPRO néitusel.

Esimest korda jagati tunnuskirjad ja preemiad Euroopa keeltepéeva tahistamisega seotud siindmusel 2006
aastal ja selline korraldus on olnud jatkusuutlik. Euroopa keeltepdeva tahistamisega seotud Uritusi
korraldatakse erinevates linnades ja tdnaseks on need toimunud Tartus, Narvas ja Tallinnas.

Aasta voorkeelealase teo tunnuskirjaga kaib kaasas rahaline preemia, mille suurus sdltub taotluste arvust ja
kvaliteedist, kuid mis reeglina ei ole suurem kui 1000 €.

3. Eelisteemad

Eelisteemade  kehtestamisel lahtub Euroopa Komisjon erinevatest hariduse ja koolitusega seotud
poliitikatest ning keeleBppespetsiifilistest dokumentidest ( Action Plans, Policy Recommendations,
Communications on Multilingualism etc.). Eelisteemad arutatakse l&abi Euroopa Komisjoni loodud
tunnuskirja t6ogrupis, mis kaib koos regulaarselt kord aastas. Toogruppi kuuluvad k&ikide osalevate riikide
esindajad ja see vdimaldab olla kursis sellega, mida uut on keeleGppe vallas, mida tehakse ja kuidas
korraldatakse tunnuskirja programmi elluviimist teistes maades.

Riiklik eelisteema on kehtestatud thel korral 2005 aasta ja see oli ,Kultuur ja keel“.

4. Statistika

Kimne tegevusaasta jooksul  on tunnustatud 56 vO0&rkeelealast projekti v6i tegu ja see moodustab
kandideerinute koguarvust enam kui kolmandiku.

ELL applications 2002-2012
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Allpool joonis esitatud ja heakskiidetud taotluste arvu kohta aastate kaupa.

Received/Awarded ELL applications 2002-2012

Tunnustatud projektide jagunemine haridussektorite kaupa naitab, et enam kui pooled neist on esitatud
keskkooli v8i pdhikooli poolt ( 21 ja 11 vastavalt). Ulejadnute seas on enam-vahem vdrdselt esindatud
taiskasvanuhariduse asutused ja k8rgkoolid.

5. Hinnang ja jatkutegevus

Aasta vOOrkeelealase teo konkursi nime kandev Euroopa keeledppe tunnuskirja programm on oluline
vdimalus kvaliteetsete ja uuenduslike v6orkeelealaste algatuste leidmiseks, hindamiseks ja tunnustamiseks
riiklikul tasanadil, panustades samal ajal Euroopa Liidu poliitiliste eesmarkide elluviimisesse liikmesriikides.
Euroopa Liidu keelepoliitika vaartustab koérgelt keelelist mitmekesisust ja vBorkeelte dpet. Keelepoliitika
strateegilisteks dokumentideks on: The Council’'s Conclusions on Language Competences to Enhance
Mobility (2011), Strategic framework for cooperation on education and training (2009), EL mitmkeelsuse
starteegia (2008), Multilingualism: an asset for Europe and a shared commitment (2008), Inventory of EU
actions in the field of multilingualism (2008), Online consultation on multilingualism (2007), New framework
strategy for multilingualism (2005).

Keelepoliitika peamised aspektid:
o Keeledpetuse kvaliteedi paranemine
Keeledpetuse kvaliteedi hindamine
Opetajakoolitus
uued keeledpetamise ja —Oppimise metoodikad
keelelise mitmekesisuse toetamine
suunatud keelebpe
keeleBppe seire vahendid
mitteformaalses keeleGppes omandatud oskuste tunnustamine ja valideerimine
Euroopa keele6ppe raamdokumendi elluviimine
kutsekvalifikatsioonide ja Euroopa keele6ppe raamdokumendi nduete sidusus
huvi tdstmine vaiksemate keelte vastu
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Tunnuskirja programmi toimimise analliis néitab, et Ulaltoodud olulised teemad kajastuvad ka auhinnatud
projektides ja/vli algatustes. Pea ks kolmandik auhinnatud projektidest on tegelenud kultuuridevahelise
teadlikkuse tdstmise teemaga, mis omakorda on seotud teadlikkuse tBusuga mitmekeelsusest ja —
kultuurilisusest; enam kui neljandik pakub uusi lahenemisi mitteformaalses keeledppes, ligi viiendik
tunnustatud algatustest on plhendatud keeledppe kvaliteedi kiisimustele. Erinevate teemavaldkondade
seas on esindatud 10 projektiga LAK-6pe, 9 tunnustatud projekti kasitlevad keeledppe mitmekesistamist ja
6 keeledppe seotust Gpirdndega. Baltimaades lsna palju arutlemist leidnud varajase keelebppe teema
esineb 5 projektis. Andmed on saadud (le-euroopalisest andmebaasist ja mitme erineva teema kasitlemine
projektides ei ole valistatud.

Sihtkeeltena voi projektikeeltena on enim kasutatud inglise, eesti, saksa ja vene keelt (vastavalt 14,13, 12 ja
10 juhul). Sihtkeeltena on projektides margitud ka rootsi, soome, norra ja islandi keeled. Informatsioon teiste
l[&hinaabrite keelte kohta tunnustatud projektide kirjeldustes puudub. Teadmata on, kas p&hjuseks on leedu,
lati vbi poola keele vahene populaarsus voi esitatud projektide kehv kvaliteet.

6. Tunnustatud algatuste tulemuste moju ja hea kogemuse kasutamine
6.1 Mdju

Tulemuste m6ju hindamise aluseks on programmi menetleja esitatud informatsioon ja juhtumip8histe
kusimustike analliUs.

Peamised pdhjused, miks on vddrkeelealase teo konkursil osaletud ja tunnuskirja taotletud:

Eesti voorkeelte strateegias aastateks 2009-2015 pdistitatud eesmargid

Keeleoskuse vajaduse tBus seoses rahvusvahelise dpirdnde ja tddvoimaluste avardumisega
Uute dpimeetodite ja —dppevahendite loomine

Tunnustuse vajadus

Voimalus hea kogemuse jagamiseks ja tunnuste leidmiseks kohalikul ja ka Euroopa tasandil;

Uheks motivaatoriks on ka rahaline preemia, mida Ziirii otsusega jagatakse koos tunnuskirjaga. Positiivne on
olnud mdju tunnustatud koolide ja asutuste mainele ja see omakorda on innustanud konkursil osalema teisigi
asutusi.

6.2 Hea kogemuse levitamine

Tunnustatud algatuste tulemuste levitamiseks kasutatakse erinevaid véimalusi ja need on: veebipdhised
publikatsioonid, Opetajate Leht, seminarid, konverentsid, t66grupid, naitused jms. Loetellu tuleb kindlasti
lisada konkursi Zurii likmete kontaktid ja véimalused sihtgrupi teavitamiseks.

Uheks efektiivsemaks informatsiooni levitamise kanaliks on hariduskoost6 keskuse e-uudiskiri,

mis ilmub alates 2009 a. ja jduab ligi 5000 lugejani. Operatiivselt on sihtgrupi teavitamiseks kasutatud Delfi
portaali. Posterid, voldikud ja muud triikitud materjalid on osutunud suhteliselt kalliks ja vaheefektiivseks
ning sageli eijoua neis leiduv informatsioon digete inimesteni. Konkursi reklaamimiseks on loodud teisi
vahendeid nagu naiteks tunnuskirja logoga kruusid, T-sargid, CD hoidjad, vétmehoidjad jms.
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7. Hea kogemuse naited

NELLIP meeskonna ja programmi menetleja HKK poolt vélja valitud hea kogemuse néited katavad kolme
haridussektorit:  Gldharidust, kutseharidust ja taiskasvanuharidust. K&ik nimetatud naited tulevad
keeleuuenduse valdkonnast: ekspressmetoodika Mnemo25 kasutamine keeleBppes, veebipdhised
keelekursused ja mitte-traditsioonilised 0&pimeetodid (tunnid ajaloo-vdi kulutuuriloolistes paikades),
keelesimulaatori (keeleroboti) loomine piirililetamistoiminguga seotud keeledppeks. Sisekaitseakadeemias
valja tootatud keelesimulaator (projekt® Keelerobot) oli ks kolmekimnest (le-euroopalise tunnustuse
saanud projektist. Tunnustus ,Parim Eesti projekt® anti Gle 2012 a. septembris Kuprosel Limassolis
korraldatud tunnuskirja programmi 10 aastapaevale pihendatud konverentsil.

8. Soovitused

Juhtumipdhise kiusimustiku anallitis ja kontaktid projektide koordinaatoritega annavad alust vaita, et
Euroopa Komisjoni ning Haridus- ja Teadusministeeriumi tunnuskiri loob positiivse maine ja on koolile vdi
asutusele ka kvaliteediméark. Tunnuskiri julgustab keelebppe vallas tegutsejaid olema loovad ja panustama
valdkonda uute projektide, ideede ja algatuste kaudu. Osalemist tunnuskirja programmis motiveerib ka
rahalise preemia saamise vBimalus.

9. Kokkuvote

Eesti Uhines Euroopa tunnuskirja programmiga 2002 a. Aastatel 2000-2007 menetles tunnuskirja
programmi Sihtasutuse Archimedes, mis loodi s6ltumatu asutusena 1997. aastal rahvusvaheliste haridus-
ja teaduskoostooprogrammide menetlemiseks Eestis, struktuuriliksus Socrates Eesti biiroo.

Alates 2007 a parast SA Archimedes toimunud struktuuri muudatusi vastutab Euroopa keeledppe
tunnuskirja programmi menetlemise eest hariduskoostdo keskuse uldhariduse biroo.

Tunnuskirja konkursi Ziirii koosseisu kinnitab Haridus — ja Teadusministeerium.. Ziirii likmed esindavad
ministeeriumit, {likoole, kirjatusi jt huvigruppe. Zirriisse koosseisu kuulus algusaastail Soome Haridusameti
esindaja, kelle kogemus programmi kaivitamise perioodil oli védga kasulik. Programmi elluviimisel omandatud
kogemused vbimaldavad t66 korraldamist ilma valiseksperdi sisendita.

Zirii Glesanne oli ja on ka praegu Euroopa Komisjoni ja olemasolu korral ka riiklikest eelisteemadest
lahtuvalt anallidsida ja hinnata konkursile esitatud taotlusi ning teha otsuseid tunnuskirjade ja rahaliste
preemiate jagamise kohta. Rahaline preemia on Haridus- ja Teadusministeeriumi panus programmi
toetamiseks ja preemia suurus sdltub tunnustuse vditnud taotlejate arvust ning dldjuhul ei tleta 1000€

Perioodil 2002 kuni 2012 on Zirii otsusega autasustatud Euroopa keeledppe tunnuskirjaga 56 projekti voi
algatust. Eesti vaiksust arvestades on tunnuskirja programmis osalemine on olnud avatud kdigile
haridustasanditele ja asutustele ning organisatsioonidele, kes tegutsevad keeledppe vallas vdi kellel on huvi
vddrkeeledppe vastu. Eelisteemade kehtestamisel on lahtutud Euroopa Komisjoni poolt etteantud
teemadest, riiklik lisaeelisteema on kehtestatud thel korral 2005 aasta ja see oli ,Kultuur ja keel2

Kimne aasta jooksul on Euroopa keeledppe tunnuskirja nimetus eesti keeles labi teinud mitmeid muudatusi.
2007 a otsustas Zurii nimetada konkurss , Aasta vddrkeelealase teo“ konkursiks ja maaratleda teo
esitamiseks eraldi kategooriad e g vddrkeelealane projekt, vodrkeelealane tegu.
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Aasta vdorkeelealase konkursi auhinna tseremoonia on dldjuhul seotud mdone riiklikult olulise keelalase
siindmusega: alates 2006 a on auhinnad Ule antud Euroopa keeltepaeva tahistavatel sindmustel, mida
korraldatakse Eesti erinevates linnades. Aasta v80rkeelealase konkursi reklaamitakse  peamiselt

veebikanalite kaudu, lisaks sihtgrupile korraldatavatel erinevatel sindmustel (konverentsid, seminarid,
naitused jne)
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